
Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/PetruSantuLeca/items/show/13?context=pdf

AccueilRevenir à l'accueilCollectionPoèmes en langue corse de Petru Santu Leca
(1922-1937)ItemNinni nanna

Ninni nanna

Auteur(s) : Leca, Petru Santu

Les pages
En passant la souris sur une vignette, le titre de l'image apparaît.

2 Fichier(s)

Présentation
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Directeurs de publication

Arrighi, Paul (Directeur de publication-Fondateur)
Bonifacio, Antoine (Directeur de publication-Fondateur)
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Date de publication1924
LangueCorse
Format1 vol. (233 p.); volume in-8° relié
LocalisationSalle de consultation documentaire du laboratoire "Lieux, Identités,
eSpaces, Activités" (UMR 6240 LISA), Campus Mariani, Bâtiment Edmond Simeoni,
Avenue Jean Nicoli, 20250 Corte
DescriptionDans le droit fil du courant littéraire corse des années 1920 connu sous
le nom de cyrnéisme, naissent parmi la ferveur des millieux intellectuels corses de
cette époque, les créations manifestes et abondantes de Petru Santu Leca. Ecrites
en langue corse, les principales nous sont parvenues fort heureusement. On les
retrouve dans la revue littéraire L'Annu Corsu, pour laquelle il assume le rôle de
secrétaire général en 1925 et de directeur en 1931, et aussi dans la revue
méditerranéenne L'Aloès parue pour la première fois en mai 1914, où il endosse à
la fois la double responsabilité de fondateur et de rédacteur en chef.

Béatrice Elliott, dans l'analyse qu'elle livre au fil du numéro 5 des Cahiers du
Cyrnéisme, retient de la revue L'Annu Corsu qu'elle se démarque « par son
indépendance absolue, par son amour du pays natal, sa compréhension profonde de
tout ce qui est corse a fait beaucoup pour le développement de « l'Ile », pour le
retour aux coutumes et à la tradition, et pour l'union, l'entraide et la fusion de tous
ses enfants. Au point de vue littéraire, elle a su grouper d'excellents collaborateurs
».

À son retour de guerre, Petru Santu Leca évoque la mort au front d'anciens amis
comme Maurice Antoni ou Georges Gilly, que « la mitraille n'a point épargnés ». Au
fil d'un In memoriam paru dans L'Aloès, il se remémore « des âmes vibrantes, des
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cœurs ardents, des esprits généreux, toute une jeunesse magnifique morte pour la
France pendant les 5 années qu'a duré la guerre »[1]. Le poème Ninni Nanna parmi
ses plus connus, s'attriste au souvenir pesant d'une Corse laissée exsangue, et
privée des rires de ses enfants.

Théo Lacuire, professeur au lycée de Nice, met en musique les poèmes de ses deux
collègues et amis, Antone Bonifacio et Petru Santu Leca. Celui-ci le désigne
d'ailleurs en des propos très élogieux parus dans le journal La Corse de
Marseille[2]: « [un] corsu di core e d'ispirazione ». De leur collaboration naissent
les magnifiques chansons retranscrites dans le recueil Frutti d'imbernu d'Antone
Bonifacio. Quant à celles de Petru Santu Leca, elles sont encore aujourd'hui
présentes dans nos mémoires : Ninni Nanna enregistrée sur disque parlophone[3],
connaît parmi toutes le plus grand succès populaire grâce aux interprétations de
Lamy et de Tino Rossi.

[1] Béatrice Elliott, « Triptyque corse. Jean-Wallis Padovani, J.-A. Mattei Pierre
Leca » in Les Cahiers du cyrnéisme, n°5, Marseille-Nice, Les éditions de l'Annu
Corsu, 1935, p. 42.

[2] Le passage est reproduit dans L'Annu Corsu de 1925, p. 192.

[3] L'Annu Corsu, 1934, p. 168.
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